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chen Personen miissen diese Betriebsanleitung und besonders das Kapi-

ﬁ Die mit Prifarbelten betrauten und die fiir die Priifarbeiten verantwortli-
tel "Zu Ihrer Sicherheit” gelesen und verstanden haben!

Zur schnellen Inbetriebnahme ist eine Kurzanleitung auf Seite 3.6 (HA4000A) oder 3.7
(HA4001A) angeordnet. Diese Kurzanleitung kann am Priifplatz angebracht werden. Sie
darf nur verwendet werden, wenn diese Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und ver-
standen wurde.

Tragen Sie hier die

Seriennummer

Ihres Hochspannungspriifgerats ein, damit Sie sis
flr eventuelle Garantieanspriiche oder Riickiragen
sofort zur Hand haben:

Fir Gerate ohne Original Seriennummer bestsht kein Garantieanspruch!

Hier finden Sie die Seriennummer

Stand 3/1992

Diese Bedienungsanleitung ist vertraulich zu behandsin.
Sieistausschlieflich zur Verwendung in lhrem Betrieb durch befugte Personen bestimmt.
Die Uberlassung an Dritte Ist verboten und verpflichtet zum Schadenersatz.

Alle Rechte, auch die der {'Jbersetzung, vorbehaiten. Kein Teil dieser Bedienungsaniei-
tung dart in irgendeiner Form ohne schriftiiche Genehmigung der SPS electronic GmbH
reproduziert oder unter Verwendung elektronischer Systeme verarbeitet, vervielfaltigt
oder verbraitet warden.



% electronic Haftung

(7 Sie haften bei unsachgemaBer Verwendung!

» Die Hochspannungsprifgerate sind nach dem neuesten Stand der Technik gebaut, ge-
prift und somit betriebssicher. Dennoch kdnnen Gefahren beim Gebrauch entstehen,
wenn die Geréte unsachgeméB betrieben werden.

Nehmen Sie sich deshalb Zeit zum Lesen dieser
Bedienungsanleitung!

e Die Haftung flir die Funktion des Hochspannungsprifgerates geht in jedem Fall auf den
Eigentiimer oder Betreiber Uber, soweit das Gerat von Personen, die nicht von der SPS
electronic GmbH autorisiert sind, unsachgeméini gewartet oder instandgesetzt wird oder
wenn sine Handhabung erfolgt, die nicht der bestimmungsgeméafen Verwendung ent-
spricht (siehe Kapite! "BestimmungsgemaBe Verwendung” Seite 2.4 ).

» Der Anwender ist verpflichtet, das Hochspannungsprufgerat nur in einwandfreiem Zu-
stand zu betreiben.

* Flr Fehler oder Unterlassungen haftet die SPS electronic GmbH, unter Ausschluf3 wai-
terer Anspriiche, im Rahmen der Gewéahrleistungsverpflichtungen der Auftragsbestati-

gung.

* Im Hinblick auf standige Weiterentwicklung und Verbesserung unserer Produkte behal-
ten wir uns technische Anderungen jederzeit vor. Solche Anderungen, Irrtlimer und
Druckfshler begriinden keinen Anspruch auf Schadenersatz.

¢ Es sind ausschlieBlich or:gmal SPS electronic GmbH Ersatzteile und Zubehér zu ver-
wenden,

» FUr Schaden, die durch Nichibeachtung der Hinweise in dieser Badienungsanleitung
eintreten, haftet die SPS electronic GmbH nicht. Gewahrleistungs- und Haftungsbedin-
gungen der Verkaufs- und Lieferbedingungen der SPS electronic GmbH werden durch
vorstehende Hinweise nicht erweitert.

SPS electronic GmbH Telefon: (07907) 878-0
Blatteracker 18 Service: (07907) 878-25
D - 7170 Schwabisch Hall - Sulzdorf Telefax: (07907) 1770

1.1
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Arbeitssicherheitssymbole

ZU lhrer Sicherheit

Dieses Symbol warnt vor gefahrlicher elektrischer Spannung, bei -
der Gefahr fiir Leib und Leben von Personen besteht.

Beachten Sie diese Hinweise und verhalten Sie sich In diesen Fil-
len besonders vorsichtig.

Neben den Hinweisen In dieser Bedienungsanleitung miissen die
allgemeingiiltigen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften
beriickslchtigt werden.

Dieses Symbol warnt vor Gefahren bei denen Gefahr fiir Leib und
Leben von Personen besteht.

Beachten Sie diese Hinweise und verhalten Sie sich auch in die-
sen Féllen besonders vorsichtig.

E Dieses Symbol gibt Ihnen wichtige, zusétzliche Hinweise

2.1
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ZU [hrer Sicherheit

Sicherheitshinweise

A Vorsicht Lebensgefahr!

¢ Vor dem &ffnen des Gerdtes Netzstecker ziehen.

» Sicherungen oder andere fUr die Sicherheit erforderlichen Bautelle niemals re-
parieren oder Uberbrlicken.

B Durchfihrung von Priifungen

Mit der Durchfiihrung von Prifungen darf erst begonnen werden, wenn alle Sicher-
heitsmaBnahmen getroffen sind und deren Kontrolle durch die fiir die Priifung verant-
wortliche Person erfoigt ist.

B Personliche Voraussetzungen

Es sind nur solche Elektrofachkrafte und elektrotechnisch unterwiesene Personen
mit Prlifarbeiten zu betrauen, die flr die Ubertragenen Arbeiten aufgrund ihrer Zuver-
lassigkeit, ihres VerantwortungsbewuBtseins und des ausreichenden Verstandnis-
ses fUr vorhandene oder mdgliche Gefahren besonders gesignet sind. Sie mUssen
die einschlagigen Unfallverhitungsvorschriften und allgemein anerkannte Regeln
der Technik kennen (Eine Ubersicht wichtiger Vorschriften und Normen finden Sie im
Anhang).

Sicherheitsvorschriften(VDE) bel Verwendung von Hochspannung beachten!

B Organisatorische Voraussetzungen

Ein Prifplatz, ausgestattet mit dem Hochspannungsprifgerat HA4000A oder
HA 4001A, darf nur unter Leitung und Aufsicht einer Elektrofachkraft betrieben wer-
den.

Alle Personen, auBBer den unmittelbar mit den Prifarbeiten beschaftigten, miissen
den durch Warnschilder und Warnleuchten kenntlich gemachten und abgegrenzten
Prifplatz verlassen haben, wenn das Hochspannungspriifgerat HA4000A oder
HA 4001A einschaltbereit gemacht wird.

Alle festgesteliten Fehler oder Schaden am Gerét, an Betriebsmitteln und Prifeinrich-
tungen sind sofort dem zustandigen Vorgesetzten zu melden. Eine Fortsetzung der
Prifarbeiten ist bis zur Fehler- oder Schadensbehebung zu unterlassen.

Diese Bedienungsanleitung ist in der Ndhe des Gerates aufzubewah ren, so daf sie
jederzeit von den am Gerét arbeitenden Personen erreichbar ist.

2.2
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Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

B Technische Voraussetzungen

Aufbau eines Priifplatzes ohne zwangslaufigen Berithrungsschutz?
(Auszug aus dem Merkblatt fiir die Unfallverhiitung Fassung 4/89 der Berufsgenossenschatft der Fein-
mechanik und Elektrotechnik, Kéln)

Mit Prifspitzen

____________ Ha

rote |
Signalleuchte | NOT-AUS
i

r
l
i

E mr A
I
I
|
L

|
|
l Gitter
Seile
Ketten
Leisten
| (Es sind keine
_1 Vollwénde nétig)

[:? Durch entsprechende Anweisungen und Kontrollen ist die Sauberkeit und
Ubersichtlichkeit des Priifplatzes zu gewahrleisten! '

1. Prifplatze ohne zwangslaufigen Berlihrungsschutz sind Priifplatze, bel denen Teile des Priifobjektes
oder aktive Teile der Prifeinrichtung wéhrend der Priifung nicht volisténdig gegen direktes Berlihren ge-
schitzt sind.

2.3
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BestimmungsgemaéBe Verwendung

B Verwendungsméglichkeiten

Das Hochspannungspriifgerat HA4000A oder HA 4001 A wurde zur Uberpri]fung von
Luft- und Kriechstrecken bei elektrischen Geréten und Anlagen entwickelt, Die Be-
messung dieser Strecken kann nach VDE 0110- bzw. IEC 384-Empfehlungen vorge-

nommen werden.

Weitere Verwendungsméglichkeiten:
* In Labor und Fertigung -

* Als potentialfreie Spannungsquelle -

* in einigen Féllen, speziell bei der Uberpriifung von elektronischen Baugruppen,
ist es nicht mdglich, die Hochspannung sofort auf- oder abzuschalten, Wenn
die Spannung kontinuierlich bis zu einem Sollwert ansteigen muB, sollten die
Hochlaufgerate der Serie HA 8002 AD / HA 8010 A oder das Gleichspannung-

- sprifgerat HA6010D Anwendung finden.

gender Bedienungsanleitung zu benutzen, Jeder dariiber hinausgehende
Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgema&B. Fiir hieraus resuitierende
Schéden haftet der Hersteller nicht; das Risiko hierfiir tragt allein der Be-

nutzer. :

': Das Hochspannungspriifgerit HA4000A oder HA 4001A ist nach vorlie-

Nur nach Riickfrage bei der SPS electronic GmbH gestattet:
* Elektrische Kopplung mit Geréten die in dieser Bedienungsanleitung nicht er-
wahnt sind.

Schutzeinrichtungen

¢ Potentialfreie Spannung

+ Transformator und MeBwandler zweifach isoliert
» zweifache Zustandsanzeige

* externer Warnlampensatz méglich

s vier Einschaltzustande

* integrierter Warnsummer

= zwei unabhéngige Abschaltkreise

* berlihrungssichere AnschluBbuchsen

2.4
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Inhaltsverzeichnis Kapitel 3

Bedienung

Bedenken Siel -

Sie sind im Arbeitsbereich des Hochspannungspriifgerites fir dle Sicher-
heit verantwortlich. Beachten Sle deshalb unbedingt Kapitel 2 "Zu Ihrer
Sicherheit”, und geben Sie dlese Informationen an alle Personen weiter,
dle im Arbeitsberelch téatig sind.

Betatigungseinrichtungen

Vorderseite .........coiiiiiiiiii i 3.1
ROcCkseite . .. ... ol i i e e e e 3.3
Zubehdr . ... .. . e 3.4
Inbetriebnahme
Kurzanleitung HA4000A ............ccovenvnans 3.5
Kurzanleitung HA4001A .........cciveirnnnee. 3.6
GeratanschlieBen ............. ... 3.7
Gerdteinschalten ............. ... i, 3.8
Betriebsart wéhlen (nur HA4000A) ............... 3.9
Spannungsbereich wahlen (nur HA4000A) ......... 39
Auslosestromeinstellen .. ...................... 3.9
Prifspannung einstellen ....................... 3.10
Betriebsart einstellen (nur HA4000A) ............. 3.10
Prifling anschlieBen ................ ... ... ..., 3.1
Prifen mit Hochspannung ...................... 3.12
Geratausschalten .............. ... ... .. ...t 3.12

Betrigbsarten ... ... . e 3.13
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Betatigungseinrichtungen - Vorderseite
1 2 3 5 17
2 \

\\ \ \\ HA4000A _
o — —— — 5
o\ % °“‘\\\u,w 2y
& )
loaiage cument x10 voltage
: xt ]
© 1oma M:wm@ tost bum % ©
iy ? ©7@ _
/ /I ,l \\ [ / f‘
6 7 8 a4 12 13 14 15

Taste "start” Betriebsbereitschaft H'érsteileh X X

2 Taste "stop” Unterbricht die Hochspannungserzeugung tiber
zwai gatrennte Kreise. AuBerdem dient diese Ta-
ste als eine Art Notschalter,

Automatische Unterbrechung:

Wenn die am Potentiomster (4) eingestellte
Stromschwelle Gberschritten wird:

1 mA - 100 mA X
0,05 mA-0,5mA X

3 Anzeigeinstrument Anzeige der erreichten Stromwerte in mA.
"eurrent” (Strom) Fester Bereich 100 mA X
Festar Bereich 0,5 mA X

4 Potentiometer Einstellung des Ausldsestroms:
1 mA — 100 mA X
0,08 mA - 0,5mA X

Der Ausldsestrom muB gréBer 10% des Endwer-
tes des eingesteliten Priifbereiches sein d.h. in
Kippschaiterstellung

"x1” mindestens 1 mA in Stellung X
"x10” mindestens 10 mA. '

5 Drehregler "test voltage” Einstellung der Priifspannung

{Priifspannung) 0-25kv X
0-5kv X X
6 Taste "power” (Netz) Einschalten des Geriites. X X

3.1
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Bedienung

s

1 2 3 5 17
\ / \ AY |
‘555___ : \‘ N \\ HAZDOOA
1 1
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[ > >
Joakage current x10 voltaga
o) reloase curront

| -] -¢-
,

“l; i

| /
12 13 14 15
7 Schilsselschalter Schutz gegen unbefugte Benutzung. X X
8 Kippschalter Bersichsumschaltung des Ausldsestroms. X
10mA/100mA Schalterstellung Bereich
10 mA 1 mA—10mA
100 mA 10 mA—100 mA
12 | Betriebsarten- Einstellung der Betrigbsart. X
Kippschalter
13 | Kippschalter x1/x2 Bereichsumschaltung der Prifspannung. X
Schalterstsllung Bereich
x1 0 kv -25kV
x2 OkV-5kV
14 | HochspannungsanschluB | AnschluBbuchse flr Prifpistole. X X
15 HochspannungsanschluB | AnschiuBbuchse fir Priifpistole. X X
17 { Anzeigeinstrument Anzeige der erreichten Spannungswerte in kV. X X
"voitage” (Spannung)

3.2
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Bedienun
o i

Betatigungseinrichtungen - Riickseite

In Verbindung mit Gehéuse - Zubehér EH 1904-h

Kaltgeratedose

Netzanschluf

(230 V /50 Hz)

19 WarnleuchtenanschluB- AnschluBmagiichkelt fiir externen Warnleuchtensatz (Zu-
buchse behdr WL 22) (Pinbelegung siehe Seite 4.6)

20 Einschubschnittstelle Netz- und Warnleuchtenanschlu

(Pinbelegung siehe Seite 4.4)

3.3
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Befétigungseinrichtungen - Zubehor

Externer Warnleuchtensatz (22) e LIT00HI00T000Y0T -
Typ: w2z ] @ [
- @19 °

t
Vorsicht Lebensgefahr! ;
Der Anschiuf erfolgt mit |
Netzspannung (230V) }

|

[

AnschiuB: An Warnleuchten-

anschluBbuchse (19) Q
ot griin

Funktion:  Anzeige des Betriebs-
zustandes e WL 22
A} e ____-_/
Pinbelegung siehe Seite 4.6 \
22
Prufpistolen (23) O
_ 5 t L]
Typ: SP 02 O @
AnschiuB:  An den beiden ] ° L@GQ
HochspannungsanschiuB- 14,-—-—-_-! }15
| e

buchsen(14,15)

Funktion:  Ubertragen der Prif-
spannung auf den
Prifling

23

3.4
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Bedenken Sie!

A Sle sind Im Arbeitsbereich des Hochspannungspriifgerdtes fiir die Si-
cherheit verantwortlich. Beachten Sie deshalb unbedingt Kapitel 2 "Zu Ih-
rer Sicherheit”, und geben Sie diese Informationen an alle Personen wei-
ter, die Im Arbeitsbereich tétig sind.

Gerat anschlieBBen

Stromversorgung herstellen
- Uber Netzstecker

Vorsicht beim Umgang mit elektri- @) H “ ” ”
schem Strom besteht Lebensgefahr!
» Netzkabel sinstecken - in Kaltgeratedose
(18) (auf dem Geh&use-Rckblech) und in o @
» Netzsteckdose mit 230 V /50 Hz ‘

3.7
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Gerat einschalten

» Schiiisselschalter (7) nach rechts drehen
* Taste "powser” (Netz)(6) driicken

Wenn

* Schiisselschalter(7) und Taste “power”
{Netz){6) betatigt sind

leuchtet

» die gelbe Kontrolleuchte der Taste "power
"(Netz)(6), und

* die griine Kontrolleuchte der Taste “start”
(Start)(1), sowie

* die griine Leuchte des externen Warnlampen-
satzes (22) (Zubehdr)

AuBerdem ertdnt ein
» akustisches Warnsignal

welches anzeigt, daB noch keine Hochspannung
anliegt. Damit solf verhindert werden, daR ohne
Spannung gepruft wird.

. » "start"-Taste (1) dricken

es erlischt
* die griine Kontrolleuchte der Taste "start” (1)

und leuchtet
* die rote Kontrolleuchte der Taste "stop” (2)

* sowie dierote Leuchte des externen Warnlam-
pensatzes (22) (Zubehdr).

Das akkustische Warnsignal erlischt.

DasHochspannungspriifgerat er-
zeugt nun Hochspannung!

Bed!

N
/%

3
A-p\- ®

7T\

o)}

°
[ ot gron 1,
WL 22
//
22
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Betriebsart wéhlen

(nur HA4000A)
* Beftriebsarten-Kippschalter (12) auf die ge- O
wiinschte Betriebsart schalten. ol L
i
o)

Seite 3.13 beschrieben.

@
E} Die méglichen Betriebsarten sind ab el @ /? l’7

Wird die Betriebsart "burn” gewahlt mit
"Prifling anschlieBen” fortfahren. test burn
12
Spannungsbereich wahlen e =
(nur HA4000A) - -
IR 9/ ®4©

» Kippschalter "x1/x2" (13) wéhlen -
auf den gewlinschten Bereich;

x1=0-25kV x1@ X2
x2=0-5kv
13

Auslosestrom einstellen

* mit Potentiometer(4) Ausldsestrom einstellen. TR
2 4

[:f’ Der Ausidsestrom muB gréBer 10% des

Endwertes des eingesteliten Priifberei- /

ches sein d.h. = /

_ By
beim HA 4001A mindestens 0,05 mA g @l | -
beim HA 4000A > @] - |970

in Kippschalterstellung
"10mA” mindestens 1 mA

in Stellung

"100mA” mindestens 10 mA.

3.9
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Prufspannung einstellen

Bedien

test voltage

* mit Drehregler "test voltage”
(Prifspannung) (5) gewlinschte Priifspan- 5
nung einstellen.

E Die Prlfspannung sollte gréBer 10% = —
des Endwertes des eingesteliten Prif- o rj T @ ;f'\—”
bereiches sein d.h. in Kippschalter- - °
stellung - =
”x1"” mindestens 0,25 kV in Stellung ° 8 @_L 70
"x2" mindestens 0,5 kV \

Uy

zeigeinstrument "voltage” (Spannung) Q\ e,
[

(17) abgelesen.

Da die Priifspannung von der Netz- voitage
spannung abhéngt, solite der korrekte 17
Wert der Hochspannung regelmasig

kontrolliert werden.

E} eingestellte Prifspannung wird am An-

3.10
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Prifling anschlie3en

in den Betriebsarten "test” (Priifen), und "burn” (Brennen) wird beim An-
schllelen der Priifpistolen bereits Hochspannung tibertragen!

[:? Falls am Priifling ein Netzschalter (1)
vorhanden ist, muf dieser geschlossen
werden!

* Prifspitzen der Hochspannungs-Priifpistolen
(23) ausfahren - durch gleichzeitiges Betéti-
gen der beiden Sicherheitsdriicker (2 und 3)

* Prufling anschlieBen (ber die Hochspan-
nungs-Prufpistolen (23)

Bei Priiflingen mit Netzfilter:

* Kann die Spannung von Hand hochgefahren
werden,

* Hochlaufgerate verwenden (HA 8002AD).

+ GCleichspannungsgerate verwenden
(HA 6002D, HA 8002AD oder HA 6010D).

3.1
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Bedienung

Prifen mit Hochspannung

Voraussetzungen zum Erzeugen einer Hochs
sind:

pannung mit dem Hochspannungsprifgerat

Netzspannung vorhanden

Schilsselschalter (7) eingeschaltet

Taste "power” (Netz) (6) eingeschaltet

Taste "start” (1) betétigt

Auslésestrom gréBer 10% vom Endwert des eingesteliten Bereiches
Prufspannung gréBer 10% vom Endwert des eingestellten Bereiches

Gerat ausschalten

Taste "stop” (Stop)(2) drliicken,

Taste "power” (Netz)(6) driicken - = Ey

Schllisseischalter (7) nach links drehen- s
Netzstecker aus Netzsteckdose ziehen. NG | e ll-f

Jr|

3.12
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Betriebsarten (nur HA 4000A)

1. “test” (Priifen)

Erméglicht ein zerstdrungsfreies Priifen, da die Hochspannung nach Auftreten sines Feh-
lerstroms (Uberschreiten der eingesteiiten Stromschwelle) Uber eine elektronische Siche-
rung abgeschaltet wird.

Nach Ansprechen der Sicherung 2

ertont
* ein akustisches Warnsignal

erlischt grki.: [

= die rote Kontrolleuchte der Taste "stop” (2) | .0
* sowie die rote Leuchte des externen Warnlam- Nl ©7©
pensatzes (22) (Zubehor) \

leuchtet
» die gelbe Kontrolleuchte der Taste "power
"(Netz)(6), und

* die griine Kontrolleuchte der Taste "start’
(Start)(1), sowie

* die griine Leuchte des externen Warnlampen-
satzes (22) (Zubehor)

rat grin
Erneute Betriebsbereitschaft wird hergestelit y WL 22
durch: . e
* Entfernen der Last (Entfernen der Priifspitzen) 22
und durch

* driicken der Taste "start” (1).

3.13
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Betriebsarten (hur HA 4000A)

2. ”burn” (Brennen)

Soll ein Fehler geortet werden, ist es oftmals
zweckméBig, einen hohen Strom mit siner hohen
Spannung zu verbinden.

Der Strom wird auf max. 200 mA begrenzt

E Das akustische Warnsignal und die
elektronische Sicherung ist in dieser
Betriebsart abgeschaltet.

Dadurch steht eine Kurzzeitleistung von
1 kVA zur Verftigung.

Wahrend der Priifung

* kann der Strom am Anzeigeinstrument
"current” (Strom)(3) beobachtet werden.

B 000

-
®4®

S
A\l
S

VmA
@

\‘\mumn“”
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lsalage current x10
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Technische Daten

MaBe, Gewicht und Leistungsdaten

P Angaben in Klammern (....) gelten fiir das Gerat HAG001A.

Breite: 484 mm

Tiefe: 310 mm
Hohe: 177 mm [= 19" / 4 HE]

Brutto: 155 N (140)

g Spannun

HA 4001A: 0-5kV.4
Skala 105 Grad
Klasse 1,5
potentialfrei

HA 4000A:

Bereich 1: 0-2,5kVgy
Skala 105 Grad
Klasse 1,5
potentialfrei

Bereich2: 0-5KkV,g
Skala 105 Grad
Klasse 1,5
potentialfrei

[:} Der MeBbereich wird automa-
tisch mit dem Spannungsbe-
reich gewechselt

Spannung: 230V + 10%
Frequenz: 50 Hz-60Hz
Leistung: max. 1,1 kW
Sicherung: 6,3 A trige
Schutzklasse |

HA 4001A: 0-0,5 mA
(Sicherheitsstrombegrenzt max. 3 mA}
HA 4000A:

Bereich 1:  0—10 mA g
Bereich2: 0~ 100 mA.

Brennen: max. 200 mA

HA 4001A: 0-0,5 mA

HA 4000A: 0 - 100 mAg
' Skala 105 Grad
Klasse 1,5
potentialfrei
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% electronic Technische Daten

Klirrfaktor: = <5%
Frequenz: 50 Hz-60 Hz

& potentialfrei zu Gehduse und
Netz

HA 4000A:

Bereich 1:  0-2,5 kVug
Bereich2:  0-5kVgg
Klirrfaktor: <5%
Frequenz: 50 Mz -60 Hz

[3 potentialfrei zu Gehiuse und
Netz

4.2




Technische Daten

Sicherungen

Vorsicht Lebensgefahr!
Vor dem dffnen des Gerates Netzstecker Ziehen.

E} Angaben in Klammern (....) gelten flir das Gerat HA4001A.

Ej: entsprechen der DIN (5x20)
und [6sen nur im gestdrten
Betrieb aus.

Hauptsicherung: 6,3 At (4 A)
Externe Warn-

lampe rot: 1 At
Externe Warn-

lampe griin: 1At
Eiektronik: 1 At

Alle Sicherungen befinden sich aufdem
Rickblech des Einschubes. :

bei Ausfall;

- falit Hochspannung ab

- das Gerat 1463t sich nicht
mehr in Betrieb nehmen.

ektron __

HA 4001A: 0,05 mA,4—0,5 MAgy

HA 4000A:
Bereich 1: 1 mAgs— 10 mA

Bereich 2: 10 mAgs— 100 MAg#

E stufenlos einstellbar

Ansprechdauer: max. 20 ms

.- Betriebsartenschalter
Nur HA 4000A:
Elektrische Sicherung im Betrieb bei

Schaltersteliung:

* "test’ (Priifen)

lekirische Sicherung nicht in i

bei Schalterstellung:

* Brennen "burn” (Strombegrenzt!)
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Schnittstellenbelegung

1. Einschubsschnittstelle
Ausflihrung nach DIN 41622 (20-polig)

Pos. 20

ped | L1

LA (HV on) |,71 LA (HV out)
pol L1 out (fir LA)

-l

Schutzleiteranschiuf

Netzphase (230 VAC #0 % max. 4 A)

N ......... [a8]

Nulleiter des Versorgungsnetzes

LA .. (HVout) [a7]

AnschiuB fir Warnleuchten (griin).

Achtung Netzphase
Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

Technische Daten:

Spannung: 230 V Netz
Strom: max. 1 A
- Im Gerét abgesichert

L1 out [a8]

Bezugspotential fir Warnleuchten [LA (HV on) / LA (HV out)]
A Achtung Netzphase :
Lebensgefahr durch elektrische Spannung!

Auf der Ruckseite des Gehduses (Zubehdr EH 1904-h) befindet
sich eine 4-polige (3 + PE) Rundbuchse (siehe Seite 4.6).

4.4



% electronic Technische Daten

Schnittstellenbelegung

Einschubschnittstelle (Fortsetzung)

Ausfiihrung nach DIN 41622 (20-polig)
Pos. 20

b (O] a

 — J L
“yoi'| PE
pod | L1
el | N
LA (HV on) P7'| LA (HV out)

pod L1 out (fir LA)

Fsq
Fag
Fay
F2y
H

0]

ing
(HV on) [b7]

AnschluB fir Warnleuchten (rot) - Im Gerat abgesichert

Achtung Netzphase
Lebensgefahr durch elektrische Spannung!
Technische Daten:

Spannung: 230 V Netz
Strom: max. 1 A
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Schnittstellenbelegung

2. WarnleuchtenanschluB (im Gehause - Zubehor EH 1 904-h)
Pos. 19

PE 3 = LA (HV out)

2 =LA (HV on)

Vorsicht Lebensgefahr!
Der AnschiuB erfolgt mit Netzspannung (230V)

Bezugspotential flir Warnle

uchten [LA (HV on) / LA (HV out)]
Anschluf3 fir Warnleuchten (rot).

Technische Daten:

Spannung: 230 V Netz
Strom: max. 1 A
- Im Gerat abgesichert

3 LA (HV out) Anschluf fiir Warnleuchten (griin).
Technische Daten:
Spannung: 230 V Netz
Strom: max. 1 A
- Im Geréat abgesichert

PE | PE Schutzleiteranschluf
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Schnittstellenbelegung

3. Hbchspannungsbuchsen

Flr Prifspannung

Pos. 14
Pos. 15
. HA4000A
O UL, test votage W, r—o
o \vma % ’ 0‘\“‘\%« ity
= S :
teakage currant x10 voliage
x1 @ x2
O roloase curret
@ "th@ Ieama toat @ bum @ 9 () °
= ! / :
14 15
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Kundendienstadresse

SPS electronic Telefon:  (07907) 878-0
Blatterdcker 18 Service: (07907) 878-25
D - 7170 Schwabisch Hall - Sulzdorf Telefax:  (07907) 1770
Ersatzteile

Bel Ersatzteil-Bestellungen sind folgende Daten anzugeben:
* Geratebezeichnung Hochspannungsprifgerat HA4000A oder HA 4001A

* Artikel-Nummer

* Artikel-Bezeichnung
¢ Bestell-Nummer (Typ)
* gewlnschte Stlckzahl

800190 | Einschubgehause EH 1904-h - X X
890 035 Kabelbuchse Einschub BU 20-n - X X
890010 | Prifpistole SP Q2 - X X
880 030 | Hochspannungs- BU 02 - X X
buchse
890 011 Warnleuchtensatz WL 22 - X X
890012 {Warnschild WS 01 - X X
890 042 [Kabelstecker flir Warn- | ST 04-r -
leuchte
890 161 |BUS-Platine HA 3000.1 1 X X
890 162 | Stromwandier Wdl 60 1 X
- [100 mA
890 163 | Stromwandler Wdl 51 1 X
3 mA/5 kV
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Ersatzteile

HA 50
500 VA
850 021  [Hochspannungstrafo HA 350 X
250 VA
850 000 |Stelltrafo 2A 230V/ X
230V
850 002 |Stelltrafo 0,8A 230V/ X
‘ 230V
850 010 |Drossel 230V / X
230V
840 150 |Potentiometer 10k/lin. X X
(Keramik)
840 074 |{Analoginstrument 2,5 kv X
10V (DC)
840 075 |Analoginstrument 5 kV X
10V (DC)
840 080 [Analoginstrument 0,5 mA X
10V (DC)
840 071 | Analoginstrument 10 mA X
10V (DC)
820 080 |Widerstand 5k6/4W X X
840 013 |Schliisselschalter 2xEIN, X X
1xab-
zishbar
840 020 | Schalter 1XEIN Rafi X X
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Ersatzteile
840 011 Schalter 250V/4 A 2xUM APR X
840 019 |Taster 1XEIN Rafi X
840 018 | GlUhlampe 30V X
820 470 | Schmelzsicherung 4At X
5x20
820 4668 | Schmelzsicherung 1At X
5x20
820 472 |Schmelzsicherung 8,3At
5x20
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HA 4000A 19" /4 HE

- "test” (Prlifen)
- "burn” (Brennen)

Stufenlose Spannungseinstellung in zwei Bereichen
2500 VAC und 5000 VAC. '

Stufenlose Einsteliung des Ausldsestroms in zwei Be-
reichen 10 mAAC und 100 mAAC.,

Anzeigeinstrumente flr Strom und Spannung.

HA 4001A 19" / 4 HE Hochspannungspriifgerét mit der Betrisbsart:
- "test” (Priifen)

Stufenlose Spannungseinsteliung im Bersich
0 VAC und 5000 VAC.

Stufenlose Einsteliung des Auslésestroms im Bersich
0,05 mAAC bis 0,5 mAAC.

Strombegrenzung auf max. 3 mA und somit keine be-
sonderen SchutzmaBnahmen erforderlich.

Anzeigeinstrumente fiir Strom und Spannung.

Nr. Bezeichnung
EH 1904-h Einschubgehiuse 19"/4HE
SP 02 Prifpistole
WL 22 Externer Warnleuchtensatz
GW 1916 Gerdtewagen
KE 01 PVC-Absperrkette, Ifd. Meter
WS 01 Warnschild
AP 01 Abschrankpfosten
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Wichtige Vorschriften und Normen

Unfallverhiitungsvorschrift "Aligemeine Vorschriften” (VBG 1)

Unfaliverhltungsvorschrift "Elektrische Anlagen und Betriebsmittel” (VBG 4)

Unfallverhiitungsvorschrift "Erste Hilfe” (VBG 109)

DIN VDE 0101 "Errichten von Starkstromanlagen mit
Nennspannungen Ubesr 1kV”

DIN VDE 0104 "Prifanlagen mit Spannungen Uber 1kV”

DIN VDE 0105 Teli 1 "Bestimmungen flir den Bestrieb von
Starkstromanlagen - Aligemeine Bestimmungen”

DIN VDE 0106 Teil 1 "Schutz gegen elektrischen Schiag. Klassifizierung
v. elektrischen und elektronischen Betriebsmittein”

DIN 40 008 Teil 3 "Sicherheitsschilder flir die Elektrotechnik:
Warnschilder und Zusatzschilder”

DIN 40 050 "IP-Schutzarten; Beriihrungs-, Fremdkérper-

und Wasserschutz fiir elektrische Batriebsmittel”
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Garantiebestimmungen

Garantiedauer
12 Monate nach Lieferung.

Voraussetzungen fiir einen Garantieanspruch

1. Das Hochspannungspriifgerat HA4000A oder HA 4001A muB beim Kunden fach-
gerecht in Betrieb genommen werden.

2. Inspektionen mussen fristgerecht (jahrlich) und ordnungsgeman (durch SPS elec-
tronic GmbH) durchgeflihrt werden.

3. Defekte oder verschlissene Teile missen unverziiglich ausgewechselt werden.
Der Betrieb mit solchen Teilen ist aus sicherhsitstechnischen Griinden untersagt.

4. Defekte Teile auf die Garantieanspruch geitend gemacht wird missen der SPS
electronic GmbH zur Kontrolle vorgelegt werden.

5. Auftretende Mangel missen der SPS slectronic GmbH sofort gemeldet werden.

6. Die AnschluBlleitungen bis zum Hochspannungsprifgerat HA4000A oder
HA 4001A missen vor der Inbetriebnahme ordnungsgemas installiert werden
(diese Arbeiten gehdren nicht zum Lieferumfang).

Garantiebeginn
Die Garantiezeit beginnt ab dem im Lieferschein des Gerétes genannten Datums.

Garantieleistungen

Die SPS electronic GmbH garantiert fiir gute Funktion des Hochspannungspriifgerat
HA4000A oder HA 4001A, flr sorgfaltige, fachgerechts Ausfihrung und Fertigung
sowie flr die Verwendung hochwertiger Materialien. -

Es werden alle Teile kostenlos ersetzt, die wahrend der Garantiezeit infolge Verwen-
dung ungeeigneter Materialien, durch Fertigungsfshler oder durch fehlerhafte Kon-
struktion schadhaft oder unbrauchbar werden.

Ausgenommen von der Garantie

1. Schéaden, die auf &uBere Einfliisse zurlickzufiihren sind, insbesondere auf unsach-
gemafe Handhabung oder lokale Verhélinisse

2. Schaden an Geréaten, bei denen die Seriennummer entfernt, zerstért oder ver-
falscht worden ist.

3. VerschleiBteile wie Sicherungen, Kontrollampen usw.
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